





DIVAN EDEBIYATINDA HAMSELER 89

itabi Hasan Bey,
Davud Sahi (Bagdad valisi Davud Pasa)

TURK DIVAN EDEBIYATINDA ilk Hamse
yazan sair Ali Sir NEVAI'dir. (1441/844 -1501/907)

Biz her ne kadar ilk Hamse yazan sair olarak Nevayi'yi gos-
teriyorsak da, ilk arzu eden Nevayl degildir. Bu arzu Ahmedi'de
(1334 -1413) ve hattd Seyhoglu Mustafa’da (1341-1401?) bile se-
zilir. Bu sahalarda calisanlar, elbette yeni bilgiler getirip konuyu
biraz daha aydinlatacaklardir.

Hemen aym yillarda Hamdullih Hamdi AKSEMSEDDIN-
ZAPE (1449/853-1503/909).

Tashicalh YAHY4, (6. 1582/990)
Nev'i-zade ATAYi 1583/991 - 1635/1045)

Nergisi, (1591/1000 - 1634/1044) (Nergisi'nin Hansesi mensur-
dur.)

Feyzi Subhizide Feyzullah (6. 1739/1152) (Divaniyle beraber
5 kitaptan meydana geldigi i¢cin mecmuast Hamse olarak geger.)

Bu saydiklarimizdan baska kaynaklarda Hamse sahibi olarak
gosterilen sairler de vardir. Bu Hamse sahiplerinin mesnevilerinin
bugiine kadar biri veya birkagi ele gegmistir. Bazilarimin ise sim-
diye kadar mesnevilerine rastlanamamistir.

Suarad Tezkirelerinin ve sdir kaynaklarin Sahib-i Hamse ola-
rak haber verdikleri halde, bu Hamselerin meydana gelmesini
temin eden mesnevilerin bugiine kadar varliklar1 katiyet kesbet-
memis olanlar cogunluktadir. Bu liste hayli kabariktir. Edebiyat
tarihimiz icin biiylik Onem tasiyan bu mesnevilere dair isim lis-
tesini topluca sunuyorum.

Kaynaklar, asagida isimlerini verecegim sairlerin Hanse
sahibi olduklarini yaziyorlar :

BIHISTI mahlash, Kanstiranli Siileyman Bey-zdde Ahmed
Sinan (I Bayezid devri sairlerinden. XVI yy.)

Vamik u Azra
Yusuf u Ziileyha
Leyla vii Mecnun
Hiisn i Nigar
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Siiheyl i Nevbahar

CAKERI Kad: Sinan Bey,
Yusuf u Ziileyha
Leyla vii Mecnun eldedir.

AHMED RIDVAN (XVI yv.)
Leyla vii Mecnun

Husrev ii Sirin

Iskender-name bu iicii eldedir.
Heft-Peyker ile
Mahzenii'l-esrar yoktur,

HAYATI (XVI yy.) de Penc Genc sahibidir, kaynaklara gore :
Mahzenii'l-Esrar

Heft-peyker

Behram-i Gar

Iskender-name’si ele gecmistir.

Leyla vii Mecnun'u ise hala bulunamamistir.

REVANI (6. 1520/930)
Isret-name ile
Camiu’'n-nesdyih’inden bahis var. Digerleri mechuldiir.

Celili, Bursalh Hamidi-zade: (XVI vy. baslar)

Leyld vii Mecnun

Husrev ii Sirin'i eldedir.

Giil-i Sad-berk,

Hecr-name ile

Mehek-name’si de (Bib. Nat. Paris) de bulunuyor.
Seh-ndme’yi Tiirkgeye cevirmeye calistign da kayitlar arasimn-

dadur.

Asik Celebi, onun Mensiir bir hamsesi oldugunu soyliiyor.

MUIDI, KALKANDELENLI, (Kanuni devri)
Latifi: Penc Genc’e cevap vermistir. Kiitiib-i seb’as1 vardir,

divor.

Gil i Nevriaz
Sem'u Pervane ‘
Vamik u Azrd’st bulunmustur. Digerleri yoktur.

FETHULLAH ARIF CELEBI, (6. 1561/969)
Ahdi'ye gore, Hamse Sahibidir.
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rindaki benzerlik gozden kagmamustir. Adlardaki bu benzerlik
apagiktir,

Cenab-1 Hakkin Kur'an’da «Ahsenii'l-Kasas» - Hikayelerini en gii-
zeli olarak adlandirdigi Yusuf ve Ziileyha kissasi ile Leyla ve Mec-
nan, Ferhad ve Sirin iskender-name (ki Biiyiik Iskender ile Evliya
veya Peygamberligi ihtilafli olan Ziilkarneyn'nin karisan sahsiyetle-
rini konu edinir); ayrica Mahzenii'l-Esrar, Gencine-i Raz, Hayretii'l-
ebrar /Siibhatii’l-Ebrar Tiihfetii’l-Ussak/Tiihfetii’l-Ahrar’daki ben-
zerliklere bakalim. Demek konular klasik! Sarkin biiyiik masal ve
hikayeleri ana maddeyi teskil ediyor. Acaba sairler biribirlerine
nazire ve cevap demekle mi mesguldiirler? Yahut da Divan sairleri-
miz Fars¢a yazilmis bir mesneviyi Tiirk¢e'ye terciime etmekle mi
vakit gecirivorlar? Boyle bir suglamaya gidebilir miyiz? Asla gide-
meyiz. Peki Suara tezkireleri vesair kaynaklar: «NizAimi Hamsesine
cevap dimisdiir», Cimi'ye nazire dimisdiir», diyorlar.

O halde, Hamseler s6z konusu edilince, genellikle Divan siiri
ele aliminca bu nazire, cevap ve terciime deyimleri tizerinde agikhiga
kavusmamiz gerekiyor: NAZIRE nedir?

Divan Edebiyatimizda nazire, bugiinkii anlamiyla birta kli d
degildir. Sair, sevdigi ve saydig1 bir sairin herhangi bir siirini bege-
nir, ayn: vezin ve kafive ile onun benzerini yazar. Aldig, yalniz ve-
zin ve kafiyedir. Cok kere bu nazire aslindan {iistiin de diiser. Bunun
taklid ile higbir ilgisi yoktur. Sadece, siirine nazire sdylenen saire
kars1 gosterilmis bir «cemile»dir.

Mesnevilerde nazire daha da genis Oolgiide yapilir. «Leyla ve
Mecnun, Husrev ve Siirin, Yusuf ve Ziileyha» gibi kissalar ortak bi-
rer konudur. Her sair bu konulardan birini segebilir. Bu bir asirma
sayilmaz. Ancak sair kendinden 6nce bu konuyu isleyen sairlerden
ne dereceye kadar ayrilmis, eserine kendisinden ne gibi 6zellikler
katmistir, buna bakilir. Mesela: «Leyla ve Mecnun» hikayesini man-
zum bir hikaye olarak kaleme alan ilk sair Gencali Nizami'dir. Bu
konu sirasiyla Devhlevi, Cami ve baskalan tarafindan da islenerek
eserler viicuda getirilmistir. Bu iistadlardan sonra birgok sairler de
bu konuyu yazmislardir. Bunlardan kimi Nizimi'nin, kimi Dehlevi’-
nin ya da Cami’'nin izinde yiiriimiislerdir. Ama hepsi de, bu yolun
ilk iistad1 olan Nizdmi'nin a¢tif1 ¢ifin genisletmis, konuyu yeniden
isleyerek, kattig1 6zelliklerle ona kisiliginin damgasim vurmustur.

Nazire'nin bir ad1 da CEVAPtr. Sair, tistad saydig sairin eseri-
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Seref-name yolunda kaleme aldigini ve eserinin Devlevi'nin Ayine-u
Iskenderi adlh mesnevisine 151k saldigini soyliiyor. Oysa Saki-name
ile Iskender-name arasinda konu bakimindan hicbir ilgi yoktur. An-
cak her ii¢ eserin miisterek tarafi veznidir. Her ligii de Seh-nime vez-
nindedir. Bir de SEREF-NAME’de her bahis «Saki-nime» baslikli
iki beyyitle baslar. Aradaki birlik bunlardan ibarettir.

Nev'i-Zade, Nefhatii’l-Ezharini, Mahzenii'l-esrar'a ve Matlau’l-
Envara nazire sayiyor. Sohbetii'l-Ebkar'im da Cami'nin Siibhatii'l-
Ebrar'ina cevap addediyor. Siibhatil’Ebrar 40 Ikd'dan ve her
«ikd»1 takip eden birer hikdye ve miindcattan meydana gelmistir.
Sohbetii'l-Ebkar da 40 sohbetten viicud bulmustur. Her sohbetten
sonra destan bashikli iki hikaye var. Vezinleri de Failatiin, Failatiin
Failiin'diir.

Taslicali Yahya'min GENCINE-I RAZ1 da Nev'i-Zade'nin Soh-
betii'l-Ebkar’1 gibi CAMi'nin Siibhatii’l-Ebrar'ina naziredir. O da
40 MAKALE’'den toplanmistir. Her makaleden sonra bir hikaye ve
bir manzume gelir. Vezin de aynidir.

Sairler bazen veznini degistirerek nazire soylerler. Mesela: Ni-
zami'nin, Dehlevi’'nin, Cami'nin, Neva'i'nin ISKENDER-NAME'leri
Seh-ndme vezninde oldugu halde Ahmedi ile Ahmed Ridvan'in ve
Hayati'nin ISKENDER-NAME’leri Failatiin Failatiin Failiin veznin-
dedirler.

Nizami, Dehlevi, Cami, Hatifi ve Mektebi'nin LEYLA ve MEC-
NUN'lar1 Mef’alii mefailiin Fatlun vezninde oldugu halde bizim
edebiyatimizda aynt konuyu yazan Nevai, Fuzili, Celili, Halife ve
Kaf-zade bu vezne uymuslar, Hamdullah Hamdi, Larendeli Hamdji,
Ahmed Ridvan ve Orfi eserlerini Mefailiin Mefailiin Fadliin vezniyle
yazmislardir.

Bu arada hem vezni, hem boéliim sayis1 degisik olanlar da var-
dir. Emirinin Mahzenii'l-Esrar ve Sohbet-ndmeleri Nizdminin Mah-
zeniil’Esrar1 yolundadir. 10 Makale ve sohbettirler.

Nazirelerin Ustad bilinen saire birer «cemile» oldugunu sdyle-
mistik,

Nazireler icinde daha iistiin bir eser meydana getirme istegiyle
kaleme alinmis olanlar ¢ogunluktadir.















